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Pe3iome

CraThsl MOCBsleHa aHalM3y KOMMYHMKATUBHBIX CTpaTerMii OTKa3a B [|€JI0BOM
guckypce Poccuu u CIIA, ¢ akLleHTOM Ha IO3UTUBHYHO OLIEHKY M CO’KaJleHue.
WccnenoBaHve TIOKa3biBaeT, UTO XOTs 00e KyJbTYpbl HCIOB3YHOT JaHHbIE
rparMaTu4yeckye XOAbl /i1 CMACYeHHWs HeraTMBHOIO BO3JEWCTBUSA  OTKasa,
CyLLIeCTBYIOT 3HAuWTe/IbHble KOJIMYeCTBEHHble W CeMaHTUYeCKHWe pasvuvs B UX
yrotrpe6sieHny. [1o3uTHBHAs OLjeHKAa CKOpee CBOWCTBEHHA aMepHKaHIaM, TaK Kak
OHM HalleJleHbl Ha II0jJlep)KaHyde II03UTMBHOrOo TOHa mnuceMa. CoxkaneHue
HCII0/Ib30Baj/IOCh B 000MX KOPITycaxX, OIHAKO PYyCCKOM JIMCKYPCe COXKajeHHe valie
BbIpa)KaeTCsi uepe3 CJI0OBOCOUeTaHHWE «K COKaJeHHIO», KOTOpoe He HeceT B cebe
5MOLIMOHA/ILHOW CHJIbI, TOT/la KaK B aMepUKaHCKOM — Yepe3 IJ1aroJisl regret u to be
sorry. CraTbsl MOJUepKHBaeT Ba)KHOCTb yuyeTa 3THX HIOAHCOB B MeX/yHapOJHOMN
Jle7IOBOM  KOMMYHHMKAaLMU [/l TIOAJep)KaHWs IO3UTHBHBIX  OTHOLUIEHWUM U
5¢(eKTUBHOr0 yIpaB/eHHs OTKa3aMHu.

Knwoueeble csn106a: 0TKa3, aMepUKaHCKUM BapyaHT aHIJIMMCKOrO fA3bIKa, PYCCKUU
A3bIK, TParMaTUYeCKUN X0/, MO3UTHBHAs OL|eHKa, COXKa/leHue
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Abstract

The article is devoted to the analysis of communicative refusal strategies in the
business discourse of Russia and the USA, with a focus on positive evaluation and
expressions of regret. The study shows that although both cultures employ these
pragmatic moves to mitigate the negative impact of refusals, there are significant
quantitative and semantic differences in their usage. Positive evaluation is more
characteristic of Americans, as they aim to maintain a positive tone in their
correspondence. Expressions of regret are used in both corpora; however, in Russian
discourse, regret is more often conveyed through the phrase "k cokanenuo"
("unfortunately"), which lacks strong emotional force, whereas in American English
it is expressed using verbs such as "regret" and "to be sorry". The article emphasizes
the importance of taking these nuances into account in international business
communication to maintain positive relationships and effectively manage refusals.

Keywords: refusal, American English, Russian language, pragmatic move, positive
evaluation, regret
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BBegeHue

IlaHHasi cTaThsl TOCBSI[EHA KOMMYHHMKATUBHBIM OCOOEHHOCTSIM OTKa3a B JIeJIOBOM JMCKypcCe
Poccuu u CIIIA Ha ocHOBe aHa/M3a IMHWCEM-OTKA30B O TPyjoycTpoiicTBe. OTKa3 B JIMHTBUCTUKE
CUMTAETCs] HeXXeJlaTe/TbHBIM PeUeBbIM aKTOM, KOTOPBIM MOXXET HaHeCTH yIeph COIMaaIbHOMY JIULTY
cobecennrka (tepmuH Goffman, 1959), BbI3BaTh HeraTUBHBIE SMOLIUN WM MPUBECTH K KOHMJIUKTY.
B knaccuueckout teopum I1. Bpayn u C. JleBuncon (Brown, Levinson, 1987) oTka3 siBnsieTcs
nuLeyrpoxkaroumm (cMm. mogpobnee: JlapuHa, 2025) peueBbiM akToMm (Face-threatening act),
KOTOPOMY, [Ii MWHUMM3AIlMd HETaTUBHOTO BO3JEHCTBUS TPeOyHOTCS COMPOBOJUTETbHbIE
rparMaTHUeckue XoJbl. B 1leHTpe BHMMaHUs [JAHHOM CTaThbM peanu3alivsi O0TKasa B paMKax
JIeJIOBOTO /INCKYPCA, KOTOPBIA TakK)Ke HaK/IaAbIBaeT Omnpe/eéHHY0 (opMambHOCTb M 00513aHHOCTh
B TO/Jiep>KaHrH TO3UTHBHOTO TOHA TMCcbMa. B ¢okyce uccienoBaHust ObUTH TaKue CMSTYarolie
CTpaTeruu, Kak IO3UTUBHAsS OLIeHKA U BbIPa)KeHHe COXKajeHUsl, TOCKOJbKY UMEHHO OHW WIparoT
K/IIOUEBYH0 POJib B MUHMMM3al[MM HEraTUBHOIO BO3/lefiCTBUSI OTKa3a Ha ajpecata. Llenb gaHHOM
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paboTbl — orpefieNIUTh KaueCTBeHHbIe W KOJIMUeCTBEeHHbIE CXOJCTBA W pa3/Muusi B peasv3aluu
3THX CTpaTeruii B PyCCKOM Y aMepPUKaHCKOM KyJ/IbTypax /[eJI0BOT0 OOIIIeHus.

TQOPETI/I‘IECKHH OCHOBA HCC/1ef0BaHUA

B HacTosiiiee BpeMst TEKCTHI /1€/IOBOTO JUCKYPCA 3aHUMAKOT OZIHO M3 BeAyIUX MECT Cpeid (Gopm
NMMCbMEHHOW KOMMYHMKALIUM, YTO CBSi3aHO C TeM, 4YTo paboTa COBpPeMeHHBIX KOMIIaHHWH,
NIPeATNPUATHA W OpraHW3aluii BO MHOTOM OIIPe/eISIeTCs TPOLeCCOM CO3/JIaHus U 0(hOpMIIEHUS
o(uIMabHO-/E/TOBbIX JOKYMEHTOB.

HenoBoit guckypc obsazaer creluduUUeCKUMU STHOKY/JIbTYPHBIMHA UepTaMH, KOTOpbIe
(opMUpYyIOTCA MO, B/IWSHUEM JIeHCTBYIOLLET0 3aKOHOZATeNbCTBA, WCTOPUYECKUX TPaJULIUK,
KYJIbTYPHBIX HOPM OOIL[eHUsI U COLMaJIbHOW CTPYKTYpbI 061ecTBa. OZIHAKO, CTOUT OTMETUTh, UTO
BBU/ly TipeoOsiaflaHusi aHIIOCAKCOHCKOM  CHCTEMbl, JIeJIOBOMY JWCKYPCY TIpeIbsBISeTCs
yHU(UILMpOBaHHbIM ~ Habop  obOuux  TpeboBaHMii,  YCTAHOB/IEHHBIX  MeEXXAYHapOAHBIMU
opranm3aisiMd. K TakuM TpeOOBaHMSM OTHOCATCS TOYHOCTb, $ICHOCTb, JIAKOHMYHOCTD,
VMH(pOpMaTHBHasl T0JIHOTA, JIOTUUHOCTb, CTPYKTYPUPOBAHHOCTh, CTaHJAPTH3aLMs U yHU(PUKaLUS.
Takke genoBas KOMMYHHUKALWsl TIpeZriosiaraer cobmogeHre (opMasbHOCTH, HOPM 3THKeTa U
BEXXJIUBOCTH.

OO111eNnpuHATO, UTO BEXK/IMBOCTD SIB/ISIETCSI C OJHON CTOPOHBI YHUBepCa/lbHOW KaTeropuel, a c
Apyroii - obsaflaeT 3THOKY/IBTYPHBIMU OCOOEHHOCTSIMM, MO3TOMY B PasHbIX Ky/JIbTypaxX OT[AeTcst
NpeJiriouTeHre pa3/IUUHbIMA KOMMYHHKAaTUBHbIM cTparerusMm (Jlapuna, 2009; Crepuun, 2002;
Brown, Levinson, 1987; Leech, 2014).

Omnupasich B JaHHOM paboTe Ha K/IacCHUeCKyro TeopHio BexknrBocTy (Brown & Levinson, 1987),
VHTEpPeCHO TakKKe paccMOTpeTh cTatbio XesieH CrieHcep-OyTH, B KOTOpPOW aBTOpP IO/BEpraeT
KPUTHKE TPaJIMLIMOHHYI0 paboty BpayH-JIleBuHcoH (Spencer-Oatey, 2007). X. CrieHcep-OyTtH, B
CBOIO OYepe/ib, TMpeJIOKUIa OTKA3aTbCsl OT TIOHSTHS «BEXXIMBOCTB» (politeness) Kak CMIITKOM
BapUaTUBHOTO U BMECTO 3TOTO COCPeAOTOUYMTHCS Ha YIIpaB/eHUH TPOLIeCCOM B3aUMOIIOHHUMAaHMUS
(rapport management). B gaHHOW TeoprWy KOMMYHMKAIUsi pacCMaTpUBaeTCs uepe3 JIOKajbHbie
CTpaTeruyd, KOTOpble JIMOO y/IydlllaloT —B3avMOIlOHMMaHue (rapport enhancement), m6o
TIOZA/IeP)KUBAIOT €r0 Ha OMpeje/iéHHOM YpOBHe (rapport maintenance), b0 mpeHeOperarT
rapMOHMel OTHoIIeHuH (rapport neglect), b0 yrposkaroT B3auMOIIOHMMaHUIo (rapport challenge).
Takum o6pa3oM, TpH OTKa3e ajipecaHTy HeoOXoAuMo coOMI0CTH GalaHC: BITTOJIHUTD CaMy 3ajjauy —
0TKa3aTh, HO MPH 3TOM JIM00 YIyULIUTh WU TO/Aep>KaTh OTHOILEeHUsS Ha TIO3UTUBHOM ypoBHe. [1o
HallleMy MHEHUIO, ZlaHHas TeOpUsi He TIPOTUBOPEUUT, a KOppeaupyeT C Teopueill BeX/IUBOCTU
BpayH-JIeBUHCOH YTIIOMSIHYTOM BBbILlIe U CTPaTerusiMi COXpaHeHUs JIULIA.

OOparjass BHMMaHHe Ha KOMMYHUKATUBHBIE pa3/iduusi, HE0OXOAWUMO TIpOaHa/M3UpPOBATh
aMepUKaHCKYH) U PYCCKYI KYJIbTYPbl OMNHpasCh Ha THUIOJOTHIO KyJIbTYPHBIX HW3MEePeHHH,
npegnoxeHHyo I'. Xodcreme (Hofstede, 1980). CornacHo paHHOM Kiaccudukaumu, Poccus
OTHOCUTCS K KOJIJIEKTUBUCTCKUM KYJIbTYpaM C BBICOKOM aucTaHiued Bmactv, a CIIIA -
VHAVBU/IYaJIUCTUUECKUM KY/IbTyPaM C HU3KOM AMCTaHLel BjacTy. [JaHHbIe KDUTEPUM OKA3bIBAOT
CYIIIeCTBEHHOE BJTUSIHUE Ha /IeJIOBYH0 KOMMYHHUKAIIMIO B 11€JI0M, TaK KaK KOJUIEKTUBU3M U BBICOKAsI
JUCTAHLIAS BJIACTH TPEATIO/araloT BBICOKYIO CTerlieHb (JOPMaJbHOCTH C aKIIEHTOM Ha TapMOHMIO
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00LIecTBa/TPyNIbl, B TO BpeMsl KaK WHIWBHUIYaJyM3M W HH3Kas [JUCTAHIUS TO3BOJISIOT Oosiee
paccyiabeHHy0 KOMMYHHKALIMIO C (POKYCOM Ha yBa)KeHHe JTMYHOCTH.

WccnenoBanust B 006/1aCTU TparMaiiHTBUCTUKY TIOATBEPXKJAIOT, UTO OTKA3 SIB/ISIETCS] TUTTAYHBIM
TIPUMEPOM  JIMI[EYTPO’KAIOIIero  aKkTa, TpeOyIolero TMPUMEHEHUs Ppa3/UYHbIX CTpaTeruu
BE)X/TMBOCTH JIJIs1 CMsITUeHus1 ero Bo3zlecTBusA. Kak u apyrue peueBble akThl (Wierzbicka, 2003),
OTKa3 UMeeT CBOM 3THOKYJ/IbTYpHbIe ocobeHHocTH (Litvinova, Larina, 2023; Deveci, Midraj, 2021;
Kordestanchi et al., 2023; Malyuga, McCarthy, 2021 u ap.), UTHOpUPOBaHUe KOTOPBLIX MOJKET
CTaTb TIPUUMHOM COLIMOTIparMaTUUeCKUX HeyZau B Ppas3iduyHbiXx cdepax MeXKY/JIbTypHOU
KOMMYHUKAllUM - MEXJIMYHOCTHOM, aKaJleMU4ecKow, ZieioBol U fp. VIMeHHO Mo3ToMy, OTKa3
npeZrioniaraeT  HeOOXOAUMOCTh OBbITb OCOOEHHO BEXK/MBBIM, OPHUEHTUPOBAThCI HA UYBCTBA
azipecaTa U 10CTapaThCsl COXPaHUTh €ro JIMLO.

HekoTopsblie cTpaTervy Be>XJIMBOCTH MPEANUCHIBAIOT YCUIUBATh U TIpeyBe/IMUMBaTh UHTEpeC,
ofobpeHue, cuMmnaThio K cobecennuky (Brown, Levinson, 1987; Jlapuna, 2009), uToObl BbI3BaTh y
HETo MO3UTUBHBIe 3MOIMHM. CTaBUThL SMOLIMK cobeceJHUKA BbIllle COOCTBeHHBIX /K. JIUU Ha3bIBaeT
B KauecTBe OJHOTO W3 TSTU KOMIIOHEHTOB obmeli crparervu BexmBocty (Leech, 2014, c. 91;
Leech, Larina, 2014, c.18). Ocob6eHHO 3TO Ba)KHO B /IeJIOBOM KOMMYHHUKAIIMH, TaK KakK B JAHHOM
TUTe JUCKypCa HeoOXOJUMO TIPUAEPXUBATHCS (HOPMaTIbHOTO U YBA)KUTEILHOTO TTOBEIEHUS /ISt
COXpaHeHHsI ¥ BO3MOJKHO Oy/IyIIiero ro/jiep>kaHusi KOHTaKTa

B naHHOM cTaThe Mbl pacCMaTprBaeM 0COOEHHOCTH /leJIOBOM KOMMYHUKALIMU B aMePUKaHCKOM U
PYCCKOM KOpIlycax Ha MaTepHase ayTeHTHMUHBIX MHCeM-OTKa30B Ha 3arpoc O TPy OyCTPOWCTBe,
HalMCaHHbIX COTPYJHMKaM{ aMepMKaHCKUX M POCCUWCKUX KommaHui. llenb wmccienoBaHus —
BBISIBUTb CXO/ICTBA M pasIWuMsg B UCIOMb30BAaHUM II03UTUBHOM OLEHKM U COXKa/leHUs B
aMepUKaHCKOW Y PyCCKOW /1e/I0BOM KOMMYHMKALIMM U OTpe/ie/IuTh UX B/IMsHME Ha ()OPMUPOBAHUE
nparMaTuyecKux U CTUWJIMCTUYECKUX XapaKTePUCTHK TeKCTa.

MeTtoo/10rua

MatepuanoM [jisi AAHHOTO WCCAeloBaHUS TOCAY>KUIM 50 ayTeHTUUHBIX MMHCeM-OTKa30B Ha
3arpoc O TPY/0yCTPONCTBe TOMyYeHHBbIX OT aMepUKaHCKUX (25) ¥ poccuiickux (25) KOMITaHUM.
Pycckue oTKa3bl ObUTH TIOJTyUYeHbI TI0 CPe/ICTBOM JIMUHOW TEePENyCKHA aBTOpa, JIMOO TP MOMOIIH
Jpy3eil ¥ 3HAKOMBIX. BOJBIIMHCTBO OTKa30B B Poccuy mosyyarOTCsl uepe3 arperarop IOMCKa
paboter headhunter.ru, ofiHaKo Mo TIPUYKMHE aBTOMAaTHUECKUX OTKA30B, MbI He BK/TIOUYAJTH MOZ00OHbIE
nmicbMa B Hall MaTepwas. OTKa3bl OT aMepUKaHCKMX KOMITaHWM ObLTM TakKe TOy4eHbl TpU
TIOMOIIM 3HAKOMBIX aBTOpa, JIMOO TI0 3arpocy MoceTuTesiell aMepuKaHCKoro (opyMa quora.com.
3[ech TaKKe CTOUT OTMETUTb, UTO aMepUKaHI[bl OTHOCATCS K TAKMM TPOCb0aM HeraTMBHO, TaK Kak
3TO CUMTAETCS pa3rJallleHHeM MX JIMUHBIX JaHHBIX, I03TOMY MPUMEpPBI U3 TTUCEM OYyT NPUBE/IEHBI
0e3 yKa3aHusI UIMEHH ajipecata U Ha3BaHUS KOMIaHWK. Martepuain 6611 cobpaH B nieproz ¢ 2020 1o
2024 rozpl, HO OTpeAENUTh JaThl CAMHUX OTKA30B He TPeZCTaB/seTCs BO3MOXKHBIM. OTOOpaHHBIE
nMMcbMa OB TIpOaHa/TW3WPOBaHbl KayeCTBEHHO W KOJIMUeCTBEHHO, C AaKI|eHTOM Ha YacTOTy
WCTIO0/Tb30BaHUs IO3UTHUBHOM OL[eHKHU U COyKaJIeHHs], B COOTBETCTBHH C I1eJIbI0 JIAaHHOW PabOTHI.
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Pe3ynbTaThl

[To3uTrBHasi OLleHKa B aMepUKaHCKOM M DYCCKOM [leJIOBOM JMCKypCe WrpaeT [JOCTaTOYHO
BOXHYI pO/b B CMSITUeHMH OTKa30B, HO €e UCI0/Jb30BaHUe pasiuyaeTcsi MeXJy ABYMs
Ky/nbTypamu. [103UTHBHAs OLleHKAa B HallleM Marepuasjie BbIpakajachb JByMsi criocobamu, yepe3s
5MOLIMOHA/IbHYIO PeakLi0 FOBOPSIILEr0 M Uepe3 OLIeHOUHbIE CYXKJEHHUSl O KauyecTBaxX M YMEeHUSIX
azipecaTa T.e. TO, UYTO B TaKCOHOMUU OLIEHOUHOM Teopruu MapTuHa U Yaiita (Martin, White, 2005)
Ha3bIBaeTCsl TepMMHaMHu dffect W judgement COOTBeTCTBEHHO. B amepuKaHCKOM KOpITycCe,
MO3UTHBHAs OL|eHKa BcTpeuanachk B 80% 0TKa30B, B TO BpeMsi Kak B pPyCCKOM KOpPITyCe BCero JIIIb B
20%. OwmoLMOHaNbHas peaklWs TOBOPSAILIEro y aMepUKaHLIeB BbIpakajaCh SMOLIMOHAIBHO-
OLIEHOYHBIMH TJIaroiaMu 1 Oblia BcTpeueHa B 51% ciyuaeB, HarpuMep:

1. ...we were impressed with your qualification and experience ... (pyc. Mbl 6bLiu

gneuam/ieHbl gawell keaaugukayueti U ONbIMOM. . .)

2. While we are unable to employ you at this time, we admire your initiative and encourage
you to keep pursuing opportunities in this field. (pyc. B mo e8pems Kak Mbl He MOjicem
HAaHAMb 8acC 8 OAHHbIU MOMeHM, Mbl 80CXUWdemMcsl eallell UHUYUamueHOCmb U noowpsiem
8dC NPOOOMHCUMb UCCNe008aMmb 803MOHCHOCMU 8 OdHHOU chepe)

OrieHOUHBIE CY)KIEHHSI O KauecTBaxX couckaresisi b B 29% rviceM, HarpuMep:

3. Your ideas were creative and inspiring, and we hope to work together again in the future."
(Bawu udeu 6bLiu Kpeamu@HbIMU U B0OXHOGISIOWUMU, U Mbl HaoeeMcsi nopabomamb
emMecme cHoea 8 bydywem)

4. Your portfolio showed great potential...(Bawe nopmgoauo nokazaio 02pOMHbIL
nomeHyuan)

B pycckom MaTepuarne mo3UTUBHAs OLleHKa BbIpaXkaiach TOIBKO M0 CPeACTBaM SMOLMOHATBHOU

peakLuu:

4. Mbl ¢ Komteeamu ocmanuchb € Ko/aie2amu C NpusimHbIM eéneudm/ieHuem O Haulell ¢ eamu
gcmpeuu.

5. Mbl 6bL1U 0080/1bHBI 8AUUMU MEXHUUECKUMU HABbIKAMU. ..

BbisBieHHass pa3HMIla B yNOTpeO/eHWH TIO3UTHUBHOW OL€HKHW [P OTKa3e CBsi3aHa C
KyJIbTYPHBIMH Pa3/IMuUsMU B [IeJIOBOM [JUCKYpCe ABYX KYJIbTyp. AMePUKAHCKUW CTU/Ib OOJblile,
yeM PYCCKHUM, HamnpaB/ieH Ha MOAJeprKaHre MO3UTHUBHBIX OTHOLIEHWN UM COXPaHEHUU TMO3WTHBHOIO
mvua. bonee Toro, B ameprkaHCKoM Kopnyce B 44% OTKa30B IMO3UTHMBHAsI OLIEHKa BCTpeyasach
Oonee AByX pas, uTo eile Oosibllle MOJUEPKUBAET BaKHOCTH TMO//IeP)KaHHUS MO3UTHBHOTO TOHA B
J1e7I0BO KOMMYHUKaLIWH.
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Puc. 1. Vicnosib3oBaHue MO3UTUBHOM OLIEHKH
Fig. 1. The usage of positive evaluation

CoxkaneHue, Hapsily C TIO3UTHMBHOW OLIeHKOM, TakXe SIB/SIETCS Ha Halll B3IJis[, OJHUAM U3
HarboJ/iee Ba)KHBIX COTMPOBOXKIAOIIMX X0A0B Tipu Otkasze. KonmuuecTBo ciiyuaeB ymoTpeOsieHUs
pa3/nyaeTcs, B pyCCKUX NMMCbMax OHO BCTpeuanock B 80%, B TO BpeMs KakK y ameprkaHLeB B 60%.
OpHaKo BaKHO pPacCMOTpPeTb He TOJbKO KOJMYeCTBEHHble, HO U KaueCTBEHHble XapaKTePUCTHUKU
BbIDa>KeHUsI COKaIeHUsl.

Y amepuKaHIIEB COyKa/ieHHe BBbIPA’KAaeTCs HEeCKOJbKHUMU CII0CO0aMH, TIpU TOMOIIM TJjiarosa
regret, to be sorry (pyc. coxasnets), unfortunately (pyc. Kk coxanenuto). B pycckom Kopriyce
JJAHHOT'O UCCJIeIOBaHUsI COXKaJieHWe BCerjja BbIpaXkalioch yepe3 C/IOBOCOUeTaHUe «K COXKaTeHUIo»,
KOTOpOe CKopee $IB/sieTCsi MapkepoM SMOTHBHOM BeX/IMBOCTH, a CaMOCTOSITE/IbHbIM peueBbIM
aKTOM, KaK aMepHKaHCKue “regret”, “to be sorry”. Takum ob6pa3om, cokareHHe B PYCCKOM SI3bIKe
BCTpeYaeTcs yallle, HO UMeeT MeHbILYI0 SMOLIMOHABHYIO CHU/Iy U MeHblllee HaMepeHHe BhIpa3uThb
coxkasieHre 00 oTKaze.

1. K codxcaneHuio, Mbl He MOceM NpoOONCUMb paccCMompeHue gaileli 3asi8KU Ha 00AHCHOCMD
OusatiHepa.

2. K coxcanenuto, Mbl NpuHsAU peuwieHue He npedadaamb 8am 00AXCHOCMb pa3padomuuKa.

B amepukaHCKOM KOpIyce [JaHHOTO HCCJIe/JOBaHUs, COXKajleHWe BbIPaKaeTcs uepe3
nepdopMaTUBHBIN TIaros regret (cokaneTb) M CAOBOcoueTaHWe to be sorry u obpasyer
CaMOCTOsITe/IbHOE BbICKa3bIBaHHE:

1. "We regret that we cannot move forward with your application for the designer role. (Mbi
codcaneem, Umo He MO}#ceM NpOOBUHYMb 8aule 3dsie/leHuUe Ha no3uyuio ousaliHepa).

2. We regret to inform you that we will not be moving forward with your application for the
management position at this time. (Mbl coxcaseem coobwamb éam, umo Mbl He 6Gydem
npooguzamsb eaiue 3asig/eHue Ha No3uyuio MeHeodcepa 8 3mom pas).

3. We are sorry to inform you that we will not be offering you the marketing position. (Ham
Jcanb coobwjams 8am, Umo Mbl He Oydem npednazamb 8aM 3My NO3UYUIO).

4. ...we are sorry inform you that we have decided to proceed with another applicant...(Ham
JHcanb coobwams 8am, UmMo pewuiu npoooAXCUMb pabomy ¢ Opy2uM KaHOUOamom)).
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Takke co)kaneHue BbIDa’KaJ/IOCh Uepe3 Hapeyure unfortunately:

5. Unfortunately, we have decided not to offer you the developer role. (K codxcaneHuto, mbl
pewunu He npednd2amb 8am NO3UYyulo pazpabomuuxa)

Unfortunately, after much deliberation, we have decided to move forward with another
candidate...(K coocaneHuto, nocae MHO2UX pazoymull, Mbl pewuau npoosuUHymb Opy2020
KaHoudama)

CoxaneHwne

e iy i e C D

rt
Lol e o T oo e e | o e | e ]

L=
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AmE R

Puc. 2. Vcrionb3oBaHue CoOyKaleHUs
Fig. 2. The usage of regret

3ak/roueHue

B xopme pmaHHOro ucciaefoBaHUSA CONPOBOXKIAMOIIUX IparMaTUYeckKux Xozos, Ilo3umusHas
oyenka u CoodicaneHue Mbl Cliefland CleAyrolde BbIBOJbl. YacTOTHOCTh YIOTpebsieHUsX, Kak
CO>KasleHHsl, TaK U MO3UTHUBHOM OrleHKU Oblia Bhiie 50% ¥ B aMepUKAaHCKOM M PYCCKOM [1e/I0BOM
OUCKypCe, UYTO II03BOJIAeT OTMETUTh YHUBEPCaJbHOCTb U BaKHOCTb JAHHBIX IIparMaTH4eCKUX
X0710B B 00enx Ky/abTypax. OfiHaKko, aHanu3 1oKasal, YTo XOTsl 0be CTpaHbl UCOJB3YIOT JaHHbIe
nparMaTuyeckye XOoZpl J/1s1 CMSTYeHHsi HeraTMBHOIO BO3ZeHCTBUSI OTKas3a, CyLIeCTBYIOT Takke U
paszmuus B UX peanu3aipu. CyliecTBeHHOe pa3/inuve B yroTpeOsieHny Mo3uTUBHOM orjeHKH (80%
y amepuKaHLeB U 20% y pyCCKUX) WTIOCTPUPYET SIBHYIO TeHJeHLMI0 K COXpaHEeHHUIO [T03UTUBHOIO
TOHA MKUCbMa, NMOJJEeP/KaHUIO [1eJI0BbIX OTHOLIEHWW U TPOSIB/IEHUS YBaXKEHUIO K MHAUBUAY. Bbu1o
MO/ TBEPXK/E€HO, UTO aMepUKAaHLIbl CK/JIOHHBI K YaCTbIM KOMIUIMMEHTaM U IpeyBe/MYeHUI0 CBOUX
NPUATHBIX SMOLMM OT KaHAujaTta. Pycckue, B [aHHOM C/yyae CKOpee OpHUEHTHpPOBaHbl Ha
JloHeceHHe MH(OpMalMY, YeM Ha MOoJJep)KaHuM NPUATHOrO TOHA nucbMma. OJHAKO, B PYCCKOM
JUCKypce udallle, 4yeM B aMepUKaHCKOM BCTpeudajoCh COKajJeHue, KOTOpoe JejlaeT akLeHT Ha
HeraTUBHBIX 3MOLMAX TOrO, KTO OTKa3blBaeT, HeXe/Jud Ha 3SMOLUAX TOr0, KOMY OTKAa3bIBaroT.
HecmoTpss Ha KO/IMYeCTBEHHOe IIPEUMYILIeCTBO [AHHOIO COIIPOBOXKJAMOLEro XO0Ja y PYCCKUX,
CO’Kaj/leHue y HUX BbIpaXKaJoCh TOJILKO Yepes3 C/I0BOCOYeTaHUEe «K COXKAJIeHUI0», KOTOPOe CIIYKUT
MapKepoM 3MOTHMBHOM BEeXJ/IMBOCTHU, HO UMeeT MEHBIIYI0 SMOLMOHAIbHYI0 CUIy M0 CPaBHEHUIO C
amMepUKaHCKUMMU BhIpaKeHHUsIMU regret U to be sorry, KOTopble Halle/sleHbl Ha [POsiB/IeHHe SMITaTHH.

Takum o0pa3om, MbI MOKeM C/ieflaTb BBIBOJ| O TOM, UTO criely(uKa [1eI0BON KOMMYHUKAL[UU
coxpaHsieTcsi B 00enx Ky/bTypax. Pycckue mucbma Obimd Gosee BapuaTWBHBI B TIPOSIBJIEHUH
«BEXX/IMBOCTW», B CUJIy PaCLUIMPEHHs] MeX/yHapOJHbIX OTHOLLEHWI ¥ OpUeHTaly KOPIIOPaTUBHOU
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KyJbTypbl Ha TIpUMep 3araJHOoW, II03TOMY HEKOTOpble MKHCbMAa COXPaHS/IM CBOK PYCCKYHO
W/IEHTUYHOCTh C TIeJIbI0 TOJBKO JOHeceHWs WHGOpMalud, B TO BpeMsl KakK Apyrue o0/azanu
KOMMYHHUKATUBHBIMY CTPAaTerUsIMU JIJ1S1 TTOJJl€pKaHusl OTHOILEHHI U COXPaHeHHsI MOI0XKUTETbHOTO
MHeHus1 00 opranm3aruu. CIIIA, B cBOIO ouepe/b, Halle/ieHbl Ha U30eraHre KOHGIUKTOB, TIO3TOMY
MUHUMH3UPYIOT BO3MOJKHbI® DUCKU TIPU TIOMOLM M30LITOUHBIX BeX/IUBBIX (HOPMYIMPOBOK. B
UTOTe, HECMOTPSI Ha TO UYTO 00e Ky/JbTyphl WCIO/B3YIOT CMSITUAIOIIe CTPaTeruH, B PYCCKUX
MICbMax 3TO ObLIO TIpe/ICTaB/IeHO C OosTbILel (HOPMATBLHOCTL UM B MeHee BhIpa)KeHHOU (hopMme.

Pe3ynbTathl JaHHOTO UCC/IEN0BaHUS OTPAXKAlOT OIpe/ie/IEHHbIe KY/IbTypHbIE U IMHTBUCTUYECKHUe
0c00EHHOCTH Ka)k[oro oOIecTBa, KOTOpble HOCSAT CHUCTEMHBbIM XapakTep W TOAUepKUBAIOT
B&XHOCTb ydyeTa 3THMX HIOAHCOB NpU OTKas3e. [laHHble BBIBOZBI I10KAa3bIBAalOT I€PCHEKTHUBY
JabHeHIero u3yueHuss KOMMYHHUKAaTUBHBIX CTpAaTerWid OTKa3a B /IeJIOBOM JIMCKypce, 0COOeHHO B
KOHTEKCTe MeXXKYJIbTYPHOW KOMMYHUKaLMY. AHa/lINU3 NO3UTUBHOM OLIeHKHU M COKalleHUsl B PYCCKUX
Y aMepUKaHCKUX MUCbMaX W/TIOCTPUPYIOT, UTO 3T 3/1eMEHThI UTPal0T BaXKHYIO POJIb B CMSTYeHUU
HeraTMBHOI'O BO3/IeMCTBUS OTKasa Y Mo/ jep>KaH|M IMO3UTHBHBIX OTHOLIEHUH.
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